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Вступ

Голосове повідомлення Юрку  
Voice message to Yurko

Lesson Notes № 120

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode120

Приві́т-приві́т Це А́нна, ва́ша вчи́телька 
украї́нської, і ви слу́хаєте мій подка́ст «Уро́ки 
украї́нської» — подка́ст для всіх, хто вивча́є і 
лю́бить украї́нську мо́ву.

І це… оста́нній епізо́д тре́тього сезо́ну і, 
можли́во, оста́нній епізо́д подка́сту? Можли́во, 
тому́ що я по́ки що не зна́ю, що бу́де да́лі.

Чи бу́де сезо́н №4 подка́сту? Чи бу́де щось 
і́нше? Чи бу́де нови́й подка́ст? Че́сно 
ка́жучи, за́раз я ще не зна́ю… І тому́ мені́ 
потрі́бна ва́ша допомо́га! Мені́ важли́во зна́ти 
ва́шу ду́мку! Будь ла́ска, розкажі́ть мені́, що вам 
подо́бається, а що не подо́бається в подка́сті, 
що ви хо́чете зберегти́, а що дода́ти. Чи хо́чете 
ви четве́ртий сезо́н? Чи, можли́во, щось і́нше 
від «Уро́ків украї́нської», які́сь і́нші матеріа́ли?

Будь ла́ска, да́йте мені́ зна́ти, бо я не впе́внена, 
що да́лі роби́ти… Пройді́ть, будь ла́ска, 
опи́тування про подка́ст. Ви мо́жете знайти́ його́ 
на ukrainianlessons.com/episode120

Ще раз — зайді́ть на 
ukrainianlessons.com/episode120, щоб пройти́ 
опи́тування про подка́ст. Бу́ду вам ду́же-ду́же 
вдя́чна!

Hey-hey! This is Anna, your Ukrainian teacher, and 
you are listening to my podcast “Ukrainian Lessons” 
— a podcast for everyone who learns and loves the 
Ukrainian language.

This is… the last episode of the third season and 
maybe the last episode of the podcast. Maybe it’s 
just because I still don’t know what will happen next.

Is there going it be season #4? Is it going to be 
something else? Is it going to be a new podcast? 
Honestly, now I don’t even know… That’s why 
I need your help! It is important for me to know 
your opinion! Please tell me what you like and 
what you don’t like about the podcast, what you 
want to keep, and what to add. Would you like the 
fourth season? Or, perhaps something else from 
Ukrainian Lessons, some other type of materials? 

Please let me know because I am not sure what 
to do next… Please take the survey about the 
podcast. You can find it at 
ukrainianlessons.com/episode120

Once again — go to 
ukrainianlessons.com/episode120 to take the 
survey about the podcast. I will be very grateful!

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode120
http://ukrainianlessons.com/episode120
http://ukrainianlessons.com/episode120
http://ukrainianlessons.com/episode120
http://ukrainianlessons.com/episode120
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Мама Христини дуже хотіла б

Юрка на власні очі.

Що обіцяла Христина Юрію?

Що було б, якби Христина не поїхала в Україну?

Яку роботу хоче знайти Христина?

Що буде, якщо Христина не приїде в Україну?

Що хотіла б відкрити Христина в Києві?

Про що мріє Христина?

Що хотіла б мама Христини?

Христина обіцяла Юрію, що не буде

.

Якби Христина не поїхала в Україну, вона багато                                                             : вона не  

                                                            Юрка, не                                                           

зі стількома чудовими людьми.

Христина хоче знайти дистанційну роботу — роботу, яку вона може виконувати будь-де,

                                                     з собою комп’ютер і                                                  до Інтернету.

Якщо Христина не приїде в Україну, вона 

про це все своє життя.

Коли Христина переїде в Київ, вона 

відкрити школу англійської мови.

Христина мріє, щоб вони з Юрком 

разом якнайшвидше.

Заповніть пропуски правильними формами дієслів:

1.

3.

5.

4.

6.

7.

2.

Запитання

https://www.ukrainianlessons.com/
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Голосове повідомлення №8 
«Голосове повідомлення Юрку»

Приві́т, Ю́рчику!

Обіця́ла тобі́, що не бу́ду сумува́ти, але́ у ме́не 
не ду́же вихо́дить. Я вже всти́гла ску́чити за 
тобо́ю.

Одна́ ті́льки ду́мка грі́є мені́ ду́шу — ско́ро 
весі́лля Ле́сі й О́реста, на яко́му ми з тобо́ю 
поба́чимось! Я прилечу́ в Украї́ну не сама́, а з 
ма́мою. Ви́явилось, що в нас є ро́дичі в Лу́цьку, 
які́ чека́ють нас до се́бе в го́сті.

Кла́сно, що я змо́жу познайо́мити тебе́ з ма́мою. 
Вона́ ду́же б хоті́ла поба́чити тебе́ на вла́сні о́чі. 
Ми з ма́мою ду́же поді́бні. Якщо́ взя́ти на́ші 
дитя́чі фотогра́фії, то взагалі́ не відрізни́ш — як 
дві кра́плі води́! І хара́ктерами теж схо́жі. Тому́ 
ду́маю, моя́ ма́ма тобі́ сподо́бається. 

До ре́чі, рік то́му це була́ її́ іде́я відпра́вити мене́ 
на робо́ту в Украї́ні. І це було́ чудо́во! Якби́ я не 
пої́хала в Украї́ну, то бага́то б втра́тила, не 
зустрі́ла б тебе́, не познайо́милась би зі 
стількома́ чудо́вими людьми́.

Я до́вго ду́мала про нас, про стосу́нки на 
ві́дстані… І, зна́єш, дійшла́ ви́сновку, що за́раз 
моє́ ща́стя в мої́х рука́х. На́віть не моє́, а на́ше... 
І я розумі́ю, що ти не мо́жеш приї́хати в Аме́рику, 
а я мо́жу приї́хати в Украї́ну і му́шу спро́бувати. 

Якщо́ я цьо́го не зроблю́, то, бою́ся, по́тім 
шкодува́тиму про це все своє́ життя́. Коли́ 
люди́на хо́че бу́ти щасли́вою, вона́ гото́ва піти́ 
хоч на край сві́ту. Тим па́че, що Украї́на центр 
Євро́пи, а не край сві́ту.

Послу́хай, що я приду́мала. Я плану́ю знайти́ 
дистанці́йну робо́ту тут, в Аме́риці, щоб ма́ти 
стабі́льний заробі́ток. Робо́ту, яку́ я змо́жу 
вико́нувати бу́дь-де, взя́вши з собо́ю комп’ю́тер 
і підключи́вшись до інтерне́ту. Я вже акти́вно 
шука́ю.

Hello Yurchyk!

I promised you that I would not be sad, but I can’t 
do it. I already managed to miss you.

Only one thought warms my soul; the wedding of 
Lesia and Orest. We will meet there! I will arrive in 
Ukraine not alone but with my mother. It turns out 
that we have relatives in Lutsk who are waiting for 
us to visit them.

It’s cool that I can introduce you to my mother. She 
would like very much to see you in person.
My mom and I are very similar. If we take our baby 
photos, it is impossible to distinguish us at all — we 
are like two peas in a pod! And the personalities are 
also alike. Therefore, I think my mom will like you. 

By the way, a year ago, it was her idea to send me 
to work in Ukraine, and that was great! If I did not 
go to Ukraine, I would have missed out on a lot. I 
would not have met you and would not have gotten 
acquainted with so many wonderful people.

I have been thinking about us a lot, about 
long-distance relationships... And, you know, I
came to the conclusion that now my happiness is 
in my hands. Not mine, but ours... I understand 
that you can’t come to America, but I can come to 
Ukraine so I have to try. 

If I do not do this, then I’m afraid I’ll regret it all 
my life. When a person wants to be happy, she is 
ready to go even to the edge of the world. Besides, 
Ukraine is the center of Europe, not the edge of the 
world.

Listen to what I came up with. I plan to find a remote 
job here in America to have a stable income. Work 
that I can do anywhere by taking a computer and 
connecting to the Internet. I’m already actively 
looking.

https://www.ukrainianlessons.com/


4

Episode 120 — Голосове повідомлення Юрку
Voice message to Yurko

Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

А коли́ переї́ду в Ки́їв, я б хоті́ла відкри́ти шко́лу 
англі́йської мо́ви. Мені́ здає́ться, що по́пит на 
ви́вчення англі́йської, особли́во з носіє́м мо́ви, 
у Ки́єві до́сить вели́кий. Ду́маю, якщо́ 
поє́днувати дистанці́йну робо́ту та виклада́ння, 
мо́жна непога́но заробля́ти. 

Звича́йно, є бага́то нюа́нсів: оре́нда 
примі́щення, ста́ртовий капіта́л, юриди́чні 
пита́ння, але́ все це бу́де вирі́шуватися 
поступо́во. Я б хоті́ла, щоб ти мене́ 
проконсультува́в в де́яких пита́ннях, коли́ 
ма́тимеш час поговори́ти.

Я хо́чу займа́тись улю́бленою робо́тою, 
вклада́ти ду́шу в свою́ спра́ву. І мрі́ю, щоб ми 
були́ ра́зом якнайшви́дше. Бу́демо гуля́ти 
Ки́євом, подорожува́ти, ходи́ти на конце́рти і 
вті́лювати в життя́ свої́ мрі́ї...

Ну, як тобі́ мої́ вели́кі пла́ни? Зна́ючи тебе́, я не 
сумніва́юся, що ти мене́ у всьо́му підтри́маєш.

Цілу́ю тебе́, Ю́рчику, і ду́же-ду́же люблю́.

And when I move to Kyiv, I would like to open an 
English language school. It seems to me that the 
demand for studying English in Kyiv, especially 
with the native speaker, is quite large. I think if you 
combine remote work and teaching, you can earn 
good money. 

Of course, there are many other things to take into 
account: renting a room, starting capital, and legal 
issues. But all this will be solved gradually. I would 
like you to advise me on some issues when you 
have time to talk.

I want to do my favorite work, invest my soul in my 
business, and I dream that we will be together as 
soon as possible. We will walk in Kyiv, travel, go to 
concerts, and make our dreams come true...

So, how do you like my big plans? Knowing you, 
I have no doubt that you will support me with 
everything.

I kiss you, Yurchyk, and I love you very much.

Христина обіцяла Юрію, що не буде сумувати.

Мама Христини дуже хотіла б побачити Юрка на власні очі.

Якби Христина не поїхала в Україну, вона багато втратила б (б втратила). Вона не зустріла б 

Юрка, не познайомилася б зі стількома чудовими людьми.

Якщо Христина не приїде в Україну, вона шкодуватиме (буде шкодувати) про це все своє життя.

Христина хоче знайти дистанційну роботу — роботу, яку вона може виконувати будь-де, 

взявши з собою комп’ютер і підключившись до Інтернету.

Коли Христина переїде в Київ, вона хотіла б (б хотіла) відкрити школу англійської мови.

Христина мріє, щоб вони з Юрком були разом якнайшвидше.

Відповіді

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

https://www.ukrainianlessons.com/
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він

вона

воно

вони

вті́лював

вті́лювала

вті́лювало

вті́лювали

Минулий час
Недоконаний вид

він

вона

воно

вони

вті́лив

вті́лила

вті́лило

вті́лили

Минулий час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

вті́лю

вті́лиш

вті́лить

вті́лимо

вті́лите

вті́лять

Майбутній час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

бу́ду вті́лювати

бу́деш вті́лювати

бу́де вті́лювати

бу́демо вті́лювати

бу́дете вті́лювати

бу́дуть вті́лювати

Майбутній час
Недоконаний вид

Дієслово дня

Вті́лювати = уті́лювати — 1) to embody, to impersonate; 
2) to realize, to implement:

вті́лювати у життя́ — to take over the world;

вті́лювати в собі́ — to summit.

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

вті́люю

вті́люєш

вті́лює

вті́люємо

вті́люєте

вті́люють

Теперішній час
Перша дієвідміна

https://www.ukrainianlessons.com/
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Грі́ти ду́шу
(literally “to warm up the soul”)

to make happy, to bring joy, to cheer up

Одна тільки думка гріє Христині душу — скоро весілля Лесі й Ореста, на якому ми з тобою 
побачимось.

Only one thought warms Khrystyna’s soul; the wedding between Lesia and Orest.

Листи від слухачів подкасту завжди гріють мені душу.
 Emails from podcast listeners always bring me joy.

Фразеологізм дня

Бонусні вправи

Заповніть пропуски формами дієслова «втілювати»:

Художник 

свої задуми та ідеї за допомогою фарб.

Коханий, вітаю тебе з днем народження! 

Бажаю, щоб ти

усі свої мрії в життя!

Архітектори працювали 2 роки і нарешті 

проєкт «Місто майбутнього».

1.

2.

3.

Раніше я працювала в салоні краси, 

бажання жінок бути красивими.

Наша компанія працює для того, щоб 

бажання  клієнтів у реальність.

Ми робимо дітей щасливими, 

їхні дитячі мрії, даруючи їм незабутні 

емоції.

4.

5.

6.

1

втілювати       втілюючи       втілює       втілили       втілив       втілювала

https://www.ukrainianlessons.com/
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2
Поєднайте фразеологізми та їх значення:

Вкладати душу

Схожі, як дві 
краплі води

Побачити на 
власні очі 

Хоч на край світу

Гріти душу

to see something 
with your own 
eyes

to put one’s heart 
into something

to be ready to go 
anywhere with 
someone or for 
someone; to the 
ends of the Earth

to make happy, to 
bring joy, to cheer 
up

about two people 
that are alike, very 
similar; as two 
peas

1

2

3

4

5

А

Б

В

Г

Ґ

Her songs make me happy when I feel sad.

I decided to go back to Kyiv and see what 

was happening with my own eyes.

I will follow you to the ends of the Earth; to 

show you how much I love you.

5.

3.

4.

Перекладіть українською, використовуючи 
фразеологізми з попередньої вправи.

I have put my heart into this project. 

My mom and I look alike.

1.

2.

3

https://www.ukrainianlessons.com/
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actively

somewhere, anywhere, wherever

conclusion, resolution

to send off, to forward 
(imperfective, perfective)

to distinguish (imperfective, perfective)

distance

“to put your soul into sth”: 
to try your best in doing sth, 
to put one’s heart into sth (imperfective)

1) to embody, to impersonate; 
2) to realize, to implement 
(imperfective, perfective)

to lose, to forfeit (imperfective, perfective)

“to warm up the soul”: 
to make happy, to bring joy, 
to cheer up (imperfective)

distant, remote (adjective)

child’s, infantile, for children

earnings, income

capital

native speaker

nuance

to connect, to be linked up 
(imperfective, perfective) 

demand

to devise, to invent (imperfective, perfective)

premises, building

to advise, to consult 
(imperfective, perfective)

starting (adjective)

relationship (between people)

to doubt, to have doubts (imperfective)

personality, character, temper

акти́вно

бу́дь-де

ви́сновок

відправля́ти, відпра́вити 

відрізня́ти, відрізни́ти

ві́дстань

вклада́ти ду́шу

вті́лювати, вті́лити 

втрача́ти, втра́тити 

грі́ти ду́шу

дистанці́йний

дитя́чий

заробі́ток

капіта́л

носі́й мо́ви

нюа́нс

підключа́тися, підключи́тися 

по́пит

приду́мувати, приду́мати 

примі́щення

консультува́ти, проконсультува́ти 

ста́ртовий

стосу́нки

сумніва́тися

хара́ктер

Key Vocabulary 3-120

https://www.ukrainianlessons.com/
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to regret, to feel sorry 
(imperfective, perfective)

juridical, legal, of law

“like two drops of water”: 
about two people that are alike, 
as two peas in a pod

as soon as possible, immediately

шкодува́ти, пошкодува́ти

юриди́чний

як дві кра́плі води́

якнайшви́дше

https://www.ukrainianlessons.com/
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3
Я вклала (вклав) душу в цей проєкт.

Моя мама і я схожі, як дві краплі води.

Я вирішив (вирішила) повернутися до 

Києва і побачити на власні очі, що 

відбувається.

Я піду за тобою хоч на край світу, щоб 

показати, як сильно я тебе кохаю.

Її пісні гріють душу, коли мені сумно.

1.

2.

3.

4.

5.

1

2
Б

Ґ

A

В

Г

втілює

втілив

втілили

втілювала

втілювати

втілюючи

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

4.

5.
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